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Alexandra Kollontay och Christian Gtinther vintern 1940 
Foredrag av fil.dr GORAN ANDOLF vid vårt hostmote 

Ett ytterst dramatiskt skede i Nordens his­
toria under andra varldskriget var de syn­
nerligen hemliga kontakter i Stockholm 
som foregick fredsunderhandlingarna mel­
lan Finland o<;.h Sovjetunionen i mars_ 
,!.21Q,. -ViT!alsi småningom mynnade 'ut i 
Moskvafreden den 13 mars. Om dessa kon-

o takter fått ett annat resulrnt - vilket kan­
ske ar osannolikt men ingalunda orimligt 

11/
- hade Storbritannien och Frankrike gått. 
in på Finlands sida i kampen mot Sovjet­
unionen. HjEPe~tankt att anlanda via 
~ och Sverige och resultatet hade trO-
lTgen blivit att Sverige och kanske aven 
Norge hade tvingats motsatta sig detta 
med våld, och ta till vapen mot vastmak­
terna. Tyskland hade med stor sakerhet 
skyndat tiU Sveriges hjalp for att skydda 
den livsviktiga exporten av malm via Nar­
vik och Luleå. Med andra ord, darefter ha­
de Finland, Storbritannien och Frankrike 

l
" befunnit sig i strid med Sovjetunionen, I Sverige, Tyskland och Norge. Foljderna av 
~ en sådan urveckling ar alldeles ooverskådli­
ga, men ett ar sakerr, varl.dshistorien hade 
blivit en annan. -~ 
'1·-n~ligen dramatiska skeende 
var medan det utspelades helt okant for 
den stora allmanheten. 

Den forsta kontakten 
En intressant fråga ar nar de f6rsta kon­

takterna till fredsforhandlingar togs, och 
vern som tog initiativet. 

Enligt Erik Boheman, som var kabi­
nettssekreterare under kriget, var det S!lY­
jetunionens minister Alexandra Kollontay 
s~~vid ~: bes6k hos utri­
kesminister Christian Glincher redan den 
iici~mber---r939.Wi:ihclmCarlgren 
skriver ungefår detsamma i sitt stora verk 
"Svensk utrikespolitik 1939-1945". 

Glinther har gjort anteckningar om sina I 

moten med KoUontay i den så kallade 
"Krigsdagboken" , en maskinskriven redo-

goreise i UD:s arkiv. De forsta två samta­
len ar inte daterade. Det tredje agde rum 
den 29 januari och Glinther har i de samti­
da k~plicit endast talat om moten 
i januari, inte december. 

Vad har då den andra kontrahenten, 
Alexandra Kollontay, att beratta? Hennes 
"dagbok" finns numera utgiven, med vissa 
uteslurningar och utan kallkritiska kom-
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Hemligt fredsmote hemma hos Karl Gerhard 
Forts fr sid l 
mentarer. Under den 24 decem ber 1939 
berarrar hon art hon tratfade inrikesmini;­
ter Gustav Moller hem~~­
h~mde talade om tredsforhand­
(i~g""ar. Niista daterade anceckning ar från 
den 24 januari då hon traffade Giincher. 
Det ~ngen hon n~r ett mote 
med honom. 

Det måste val beteeknas som osannolikt 
att ens Karl Gerhard till den grad brutit 
mot svensk sedvanja att han bjudit hem 
inrikesministern och den sovjetiske minis­
tern på~!:!.:. Men Karl Gerhard har 
sjalv berattat om saken. 

I sina memoarer från 1952 citerar han 
ett brev från Kollontay från 1946 och fort­
satter: "Madame misstar sig om datum, det 
var ince den 24 december hon åt middag 
med Gustav och Else, det var den 3 januari 
1940. Jag hade inbjudit henne ;tt1tajul­
dagsrniddag, men hon hade tackat nej på 
grund av då rådande politiska forhållan­
den." Han syftar forstås på vinterkriget, 
som då pågått i fyra veckor. Men vid mid­
dagen foreslog Karl Gerhard for Moller att 
han och Kollontay kunde traffas hemma 
hos Karl Gerhard, på Kråkslottet i Saltsjo­
baden i all hemlighet. På morgonen den 
28 decem ber ringde Moller. "I telefon ville 
han ince saga vad det gallde, som polismi­
nister visste han hur pass opålidiga tele­
fonlinjerna var", sager Karl Gerhard. Och 
Moller hade faktiskt ratt. Bisarre nog var 
hans telefon faktisk ayl~snad av sakerhets­
poliseii.Iso~ alltså sjalv var chef forL 
~te då, så i varje fall senare, detta be­
roe~~~r. 
Karl Gerhard fick nu order att soka upp 
Kolloncay och bjuda på middag. Han gjor­
de så och bjods på te, kaviar och vodka. 
Karl Gerhard forklarade vad det gallde. 
Kolloncay deklarerade att forslaget kunde 
overvagas och att hon skulle 6:!ga i Mos-
kva. -
Moller som vantat med stor spanning 
blev mycket overraskad over svaret. Sa hon 
verkligen så, upprepade han ett par gånger. 
Ett par dagar senare kom Madames svars­
brev. Hon accepterade forslaget. 

Kollontay berattar: Efter middagen tog 
Moller min arm nar jag kom in i salongen. 
Moller forklarade så art kriget på Karelska 
naset måste avsluras. Det hade varit till­
rackligt me'd blodsurgjutelse och det var 
dags att gora slur på detta forfarliga omse­
sidiga folkmord. Det ar nodvandigt att 
sluta fred. Låt mig i storsta fortroende saga 
Er att Helsingfors ser fram emot vår med­
ling. T.!l.!!..ner har sonderat mig inofficiellr. 

Motet mellan Moller och ~rontay 
namns aven av Per Albin Hanssop. Han 
borjade fora dagbok på nyåret 1940. Den 4 
januari ancecknade han: "Konselj. Bered­
ning. M/oller/. rapporterade om samtal 
med m:m K/olloncay/., som ansett ursikts-

lost att soka åvagabringa forhandlingar 
mellan R/ysslandl o. F/inland." 

Arr middagen hos Karl Gerhard agde 
rum den 3 januari forefaller darmed klart. 
Forslaget uppkom således hemma hos Karl 
Gerhard på juldagen, den 27 december 
diskurerades saken i regeringen, dagen dar­
på tog Moller kontakt med Karl Gerhard 
som sokte upp Kollontay, varefter midda­
gen agde rum den 3 januari och Moller 
rapporterade om den i regeringen dagen 
darpå. 

Kollontays och Giinthers moten 
Av Kollontays dagbok går det ince att 

avgora nar hon forsta gången diskurerade 
fredsforhandlingar med Giinther. Forsta 
gången hon namner ett mote med ho nom 
ar den 24 januari. Och Giinther borjar sin 
berattelse uran datering eller forklaringar. 

Varifrån kommer då uppgiften arr de 
båda craffades redan den 27 december? Det 
går att forklara. 

I den så kallade "vitboken" , urrikesmi­
nisterns årliga hemliga redogorelse till Ut­
rikesnamnden, återges Giinthers berattelse 
i stort sett ordagranc. Men det finns en 
viktig skillnad, den inledande meningen: 
"Mitt forsta samtal med fru Kolloncay om 
fredsmojligheterna agde rum redan den 27 
december 1939." Detta kan tyckas avgora 
saken. Giinther har sjalv daterat motet till 
den 27 decem ber. 

Men om Kollontay diskuterat forhand­
lingar med Giinther redan den 27 decem­
ber, varfor berattade hon inte det i sin dag­
bok? Och varfor skulle hon traffa Moller 
om hon redan hade direktkontakt med 
Giinther? 

Arbetet på vitboken var i~ ho..gt Erio;:. 
riterat inom Utrikesde.Ea~entet. Allra 
minst var det·tailet under den handelse~ 
~. Glinther undertecknade fram­
stalIningen i april 1940. Då bor åtskilligt 
annat an vinterkriget ha upptagit hans tan­
kar. Det kan alis ince uteslutas att den cro­
ligen underordnade tjansteman som sam­
manstallde vitboken av någon anledning 
aldrig frågade Giinther och an mindre 
markligt vore det om den inte sarskilt pe­
dantiske Giinther aldrig observerade in­
skortet. 

Forestallningen att motet skedde just 
den 27 decem ber kan forklaras aven for­
mulering lang re fram i Giinchers berattel­
se, som troligen syftar på att Moller tog 
upp saken vi regeringssammancradet just 
denna dag. 

Och Erik Boheman skrev sina memoarer 
mer an tjugo år senare och har troligen li­
tat på vitboken. 

Det forefaller således som om den veder­
tagna uppfattningen, att Kollontay redan 
den 27 december 1939 forde fredsforhand­
lingar på tal med Giinther, ar oriktigt och 
att kontakten senare togs från svenskt håll 

och via en något ovantad mellanhand, re­
vymannen Karl Gerhard. 

Men ~ fick kontak~~ 
Kollonta aven på ett annat och inte min­
dre oortodoxt satt. 
~-----.-

" Åktenskapsmaklerskorna" 
Finlands urrikesminister Vaino Tanner 

berattar att forfattarinnan Hella Wuolijoki 
skrivit till honom och foreslagit, att hon 
skulle ra i uppdrag att besoka Alexandra 
Kollontay, som var en gammal bekanc till 
henne. "Jag stallde mig i hog grad skeptisk 
till detta forslag. Jag kande sedan gammalt 
mycket val fru Wuolijokis livliga fantasi 
och visste hur svårt hon hade art hålla sig 
med båda fotterna på jorden, men i en si­
ruation som denna gick det inte att vara 
allfor nograknad vid vaiet av mede!. "Wu­
olijoki var en ~~.~ dramatiker 
som vid denna tid bland annat samarbeta­
de med Bertolt Brecht i Herr Puntila och 
hans drang Mani. Enligt den framste skil­
draren av vinterkrigets diplomati, ambas­
sador Max Jakobson, var hon "kand som en 
av Finlands mest prominenta Sovjetvanner 
och som en excencrisk dam vars politiska 
pålidighet och diskretion var långtifrån 
klanderfri ". 

Wuolijoki avreste den 10 januari. "Dar­
efter" , skriver Jakobson, "sammantraffade 
de båda damerna i hemlighet s~ gott s..?m 
dagligen under tre veckors tid på...Qwd 

otel 1 toe o m. Deras satt att bedriva 
s~diplomatisk yrkessynpunkt, 
fasavackande okonventionellt och inexakt: 
de forde inga ordentliga anteckningar; de 
kryddade frikostigt sina rapporter med pri­
vata kommencarer; de anlitade sin livfulla 
fantasi for att forskona och forbattra sina 
officiella instruktioner...i de betedde sig k~;­
s~ två aktenskapsmaklare som var 
fast beslutna att lotsa eller, om det blev 
nodvandigt, lura ett motstravigt och miss­
troget par in i aktenskaper. Men de lycka­
des till slur dar en regelratt diplomati hade 
misslyckats: de fick igång de finlandsk-sov­
jetiska fred~f~dlingarna." 

På svens t och finlandskt håll hade laget 
beskrivits så att Finland hela tiden var be­
rett till forhandlingar, men art existensen 
av Kuusinenregeringen .Qmojliggi2rde så­
danaTnnu den 25 januari hade Sovjetuni­
onens utrikeskommisarie Vjatjeslav Molo­
tov forklarat att en uppgorelse med rege­
ringen Ry ti-Tanner var utesluten. 

Så kom vandpunkten den 29 janu~i 

med ett telegram från Moskva: Man hade 
inget att invanda mot forhandlingar med 
Ry ti-Tanner. Finland kampade nu inte 
langre for sin eXlstens 0CI1 samhallsform 
utan en~st ~r sina granser. Men for den 
allrnanna opmionen var detta givetvis 
okant. -------
~aken till den ovancade omsvangning­

en ar inte kand. Varken Glincher eller Kol-
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lomay berattar något som kan forklara den. 
Kollomay ger inrrycket atr det var finnarna 
som svangde. 

Av telegrammet den 29 januari, och 
aven av Kollonrays kommentar, framgick 
art Sovjetunionen kravde Hango. Finlands 
motbud var avtradelser på Karelska Naset i 
utby te mot områden i ostkarelen samt en 
neurralisering av Finska viken under inrer­
nationelI konrroll. .~~-

Kollontay moter Tanner 
Kollonray och Hella Woulijoki besli:it 

att inbjuda Tanner sjalv till Stockholm. 
Han flog i totalt morker i et~ 
ljus dei14~ tog in inkognito på 
P~Srureplan. Denna Tanners 
resa blev enligt Jakobson en av de bast be­
vara de hemligheterna under kriget. Redan 
samma kvall traffade han Finlands minister 
i Stockholm Eljas Erkko och Wuolijoki på 
hotellet och nasta dag sokte han upp Glin­
ther. 

Tanner fortsatter: "Kl. 11 begav jag mig 
till fru Wuolijokis rum - n:o 146 på 
Grand Hote!. Då någon hade kunnat kan­
na igen mig, om jag hade passerat hotellets 
hall, gick jag in en bakvag och motte ing­
en vare sig i trappan eller korridoren. " 
Rum 146 vetter mot StalIgatan och Tanner 
gick tydligen in genom personalingången. 
Wuolijoki avlagsnade sig och Tanner var 
ensam_m~~ ----
~orklarade att ett samforstånd i 
fråga om gransen på Karelska naset var 
mojligt, men att daremot i fråga om 
Hango opinionen var så bestamd att han 
ime trodde att ett avtradande var mojligt. 
Som sitt eget forslag f6reslog han ett avtra­
dande av någon o vid inloppet rill Finska 

, viken mot avtradande till Finland av Repo­
, la och Porajarvi i oster. Kollontay lovade 

att framfora detta till Stalin. Samtalet vara-
~. 

de i en timme. 
Det skulle vara intressanr att jamfora de 

båda parrernas anteckningar om samtalet, 
men sjalvfallet finns endast Tanners till­
gangliga, skriver Jakobson. 

Det ar nu mojligt. Kollonrays redogo­
reIse ar utforligare an Tanners och mer 
kanslomassig. Men skillnaderna ar små el­
ler obefintliga, vilket visar att de båda var 
rutinerade diplomater. "Jag gick darifrån 
med en kansla av att vi skulle komma ove­
rens", skriver Kollonray. 

Foljande dag, den ~ari, arrangera­
de Wuolijoki ett nytt sammantraffande 
mellan Kollontay och Tanner på Grand 
Hote!. Men Kollonray såg bedrovad ut och 
meddelade att Moskva inre godtagit det 
finska forslaget. Aven har ar Kollontays re­
lat ion i store sett overensstammande, men 
hon ger ytterligare detaljer. Tanner flog 
tillbaka till Finland. 

Vid Tanners resa till Stockholm var den 
militara situationen ime oroande och fin­
landarna var mer intresserade av svensk 
militar hjalp a~fred~ 

4 

detta skulle snart andras. I mitten av fe­
bruari måste den beromda Mannerheimlin­
jen overges och snart aven den så kallade 
mellanstallningen. På Karelska naset årer­
stod nu endast den sista forsvarslinjen och 
laget blev allt mer kritiskt for varje dag. 
De finlandska trupperna var slutkorda och 
inga reserver fanns. 

Samtidigt hade de allierade den 5 febru­
ari fattat beslill om att sand a en fransk­
~om 150000 man till Fin":. 
la~a Norge och Svenge;TorclCISfarrygen 
s~mars- ett datum som 
skulle bli kri tiske. 

Vilken vag skulle Finland valja: fred -
eller fortsatt strid? Och om striden foresat­
tes, fanns i så fall hjalp att hoppas på, från 
Sverige eller vastmakterna? 

Temperaturen stiger 
Den 12 februari framforde så Kollontay 

till Glinther det sovjetiska forslaget till 
forhandlingsbas: Upplåtande av Hango 
samt avtradandet av hela Karelska naser 
jamte ett område norr om Ladoga. Ingen­
ting sades daremot om landavtradelser Vid 
~~--.,,----~------------~~ Norra ishavet. Tanner, som var på vag till 
'Stockholm,fick reda på dess a villkor på 
kvallen i Åbo. "Medan vi annu diskuterade 
avtradet av små oar, kravde Sovjetunionen 
att hela landskap skulle inforlivas med dess 
territorium", skrev han senare. Nasta mor­
gon traffade Tanner Glinther och v~jade 
om iv~k hEilE L.form av v!pnade for­
ban . 
~n 16 februari avslojades offentligt att 
Tanner flera gånger vadjat om svensk mili­
tar hjalp, men t1t;,.::v~. Avsikten var up­
penbarligen att provocera fram en svensk 
intervention; motgångarna på Karelska na­
set hade skapet en upprord stamning och 
allmanheten visste ju inte att fredskontak­
te'r pågick. Men resultatet blev snarast det 
motsatta. Samma dag forklarade regering­
en i en kommunike att hjalp med regulj~a 
forband inte skulle ges. Tre dagar senare 
ingrep kung GustaF V med ett uttalande 
med sam rna innebord, men annorlunda ut­
tryckt, och detta fick en lugnande inverkan 
på opinionen. 

Men Glinther forklarade for Kollontay 
att om forhandlingar inre kom till stånd 
kanske Sverige skulle andra sig. 

Den 20 februari forklarade finnarna att 
de tank te ta emot viistmaktshjalp, vilk~ 
de vIlle ha tramfortthrM'oskva, men for­
klarade aven att man nu var beredd att 
upplåta Hango. Men nu hade Molotov hojt 
kraven: hela Karelska naset inbegripet Vi­
borg och ett område norr om Ladoga med 
Sordavala samt Hango skulle avtradas. 
Daremoe var man beredd aet återlamna 
Peesamo. 
~3 februari overlamnade Erkko en 
officielllli"rtdgan om Sverige var villigt ate 
ge hjalp med trupper och att tillåta en alli­
erade genommarsch. Efter beredning i re­
geringen på kvallen och diskussion i utri-

kesnamnden på morgonen lamnades svar 
på båda frågorna redan nasra formiddag: 
Nej. 
--r-Ffnland hade man svårr att bes ramma 
sig och Tanner sandes på en ny resa rill 
Stockholm den 26 februari. 

Ett more mellan Kollontay och Tanner 
arrangerades hemma hos fru Mathilda Srael 
von Holstein på ValhaIIavagen 86. Der "ar 
ett srenKasr frIn vår beskickning, så jag 
kan promenera obemarkt rill fru SraeI, no­
rerade Kollonray. Sovjeriska beskickningen 
låg ju på Villagaran 17. Der kan rillaggas 
art Magnus Dyrssen bodde på Srureparken 
2 och Ernsr Linder på Karlavagen 49, all­
deles i narheten. Ingen fanns i våningen 
och tjanstefolket hade farr ledige. 

Tanner skriver: Fru Kollont'!}' var myck­
et uppbragt over -de nya fredsvillkoren. 
Hon rilistangrat. Hon beklagade, att vi in­
te inlettliiiderhandlingarna tidigare. Åte­
rigen ar Kollontays besk rivning utforligare 
och mer kanslomassig, men i sak overens­
stammande och hon beskriver Tanner som 
upprard och haftig. Samtalet ledde ingen 
vart, de sovjetiska kraven stod fast. 

KapplOpning med katastrofen 
Sverige deltog nu, enligt Glinther, i en 

kappli:ipning med katastrofen. Sovjetunio­
nen kriivde svar inom två dagar. 

Fredagen den l mars overlamnades ett 
finskt svar dar man anhoIf om noggrannare 
precisering av de nya granserna och freds­
villkoren, men aven meddelade att Finland 
allvarligt overvagde att vanda sig till vast­
makterna. Erkko sakte upp Bohe~n och 
sedan Glinther och återkom i telefon. Glin­
ther besaktes av Kollontay, så av Erkko, 
sedan av Erkko igen och på kvaIlen återi­
gen av Kollontay och han forsokte formå 
dem att jamka på sina anbud. På kvallen 
var Boheman på middag hos brittiske mi­
nistern, Victor MalIer, som vid midnatt 
~ram från London som 
rorda transitering av trupper genom NO);ge 
~h Sv~r!se. BOh~an ffuklarade o.medel-
9art att tillstånd till detta inre kun~ 
<=nen '~rs blev an mer dramatisk. 

(Samtidigt var detta dagen for det Graf­
stromska kompaniets strid och på natten 
brann Norrskensflamman i Luleå.) 

Glinther talade i telefon med den norske 
utrikesministern Halvdan Koht om de 
IififtiSka kraven. Koht kunde in~e di~ute­
radetta itelefon men lovade att sanda en 
man till Stockholm. Samtidigt ~ 
Gustaf V ett hand brev från den franska 
konseljpresidenren "Edourad Dela.s!.ier: Den 
rranska regeringen var beredd att ~ 
trup~r, i forsta hand 50...000 man. .. till BD­
land over Narvik redan fore den 15 mars. 

a etermiddagen infann sig så Kollon­
tay hos Glinther och darefter Mallet med 
de brittiska kraven på genommarsch som 
omdelbart avslogs. Efter regeringssamman­
trade hade så Glinther ett långt samtal 
med Erkko och "en ganska livlig ordvax-
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ling uppstod". Omedelbart darefter mot­
cog GUnther den franske ministern som 
upplystes om au tillstånd till genom­
marsch ince kunde lamnas. 
• Den ~rs infann sig- sandebudet från 

Oslo och meddelade att Norse var beslute! 
att saga nej till ~nommarsch. Om de alli-'t( eracte'åndl"landsteg var det dock omgligt 

f. ~ge att gl nIl Kng mot StorbritanI!l:; 
ren. --Under tiden ~ngge Tanner och medde-

lade att Finland var berett att omedelbart 
a~tera de sovjetryska villkoren med un­
dantag av ViDor och Sordavala. Detta vi-

are e or rades till Ko ontay som några 
timmar senare kunde meddela att Molocov 
telegraferat att Viborg inte kunde undan­
tas. 
I?~rs stod Finlands regering i be­

grepp att fatta ett definitivt beslur om alJi­
erad hja1?:. Samtidigt meddelades från Mo­
Tocovatt han absolut insisterade på Viborg 
och Sordavala, endast av respekt for Sverige 
hade Sovjetregeringen avvaktat svaret ann u 
några dagar; villkoren skulle bli annu hår­
dare om kriget dcogs ur langre. 

Den 6 ~rs meddelades att Finland be­
slurat att sanda en delegation till Moskva. 
Den reste via Stockholm...eå svenskt kabl­
nettpass. 

----r.sen--9 mars forelåg de preciserade sovje­
tiska fredsvillkoren. Nya krav var Sallaom­
rådet i norr och Petsamoområdet samt att 
jarnvagen till Kemijarvi skulle forHingas 
till sovjetiska gransen. Dessa nya krav kun­
de tolkas som riktade mot Sverige och 
uppfattades dessurom som ett 16ftesbrott. 
På kvallen ringde Tanner och forklarade 
att han kande sig "på brancen av forrviv­
lan". Var Sveriges in~ng @ genom­
mars oforandrad? GUncher svarade~ Men 
vid lO-tiden på kvallen tillkallaJe han 
Kolloncay och påtalade att de nu presence­
rade villkoren gick utover vad som tidigare 
angivits. En uppgorelse forefoll ince mojlig 
om ince villkoren mildrades. 
D~~rs vadjade finnarna på nytt 

om tillåtelse till genommarsch. Svaret gavs 
niista ~morgon: ~& Men då hade Finlands 
regering redan befullmaktigat sina oæQ.ud 

om eget hus forvagrat deras trupper ratt 
till genomfart". 

att sluta fred. Nar presidenc Kyosti Kallio Epilog 
Unclertecknade fullmakten ytrrade han: Den 15 okcober 1942 var Erik Boheman 
"Må min hand fijrtvina, som ar tvungen att på besok hos Churchill och inbjods till 

t 
skriva under ett sådant papper." Inom nå- hans lanrstalle Chequers: Boheman fram­
gra månader forlamades hans hogerarm i holl "att ~i~jort England en stor tjanst ge­
ett slaganfall och innan årets gått till anda nom att n~ rransitering i mars 1940. Vi 
var han dod. 'hade darmed forhindrat att Scorbritannien 

Vid midnatt den 12 mars godcogs de kommit i krig med Sovjetunionen, vilket 
sovjetiska fredsvillkoren. Tanner forklarade foraniedde Churchill att utbrista: 'You 

~ 
i radio på fredsdagen - som var hans fOdel- may be right, but why should we discuss 
sedag - aSt grannlanderna icke ansett ~ such a disagreeable subject'." Ni kan ha 
kunna sanda h'al tru r och "det nekan- ratt, men varfor skulle vi diskutera ett så 

e svaret på vår vad jan 5 dessucom of- obeh~lig~ 
1/ ~t, varigenom vår ml itara stauning( (En utforligare version av detta foredrag 
~l svårt skadades". Dartill nekades genom- linns i "Alexandra Kollolltay och Christian 

marschratt for viistmakterna, vilket stallde Giincher vincern 1940" (s 21-46) i Grand 
"oovervinnli a hinder i va en for viist~- Cru 1913. Til! Carl Henrik tlOn Platen 14 
(ernas un siitrniQS". I Mannerheims dag- december 1993, Goran Andolf red, Hiscoris-
~r hette det att "våra grannar av omsorg ka Ord, Stockholm 1993.) 
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POSTIIDNING 

Namn ........................................................................................................... . 

Gatuadress ........................................................................................... . 

Postnr och ort ................................................................ . 

MINNESSTEN 
"LAs OCH BEGRUNDA!" 

For att hedra de svenska frivilliga, som del­
tog i Finlands Frihetskrig 1918, Vinterkri­
get 1939-40 och fortsattningskriget 1941-
1944, kommer en minnesten att resas i 
Haparanda. A vrackningen av densamma 
ager under hogtidliga former rum sondag 

2. Ekonomiskt stod 
Hogtiden i Haparanda 3/8 nasta år om­

fattas av mycket stOrt intresse i våra nord­
liga trakter från såval finskt som svenskt 
hål!. Detta marks inte minst på valvillig 
sponsring och ovrig uppbackning. 

gA auWwi 122m 
3. Minnesstenen 

1. Ansvariga for planering och genom­
forande ar: 

Denna fardigstalls och bekostas av våra 
finska vanner. Stenen, som hamtas från 
"Fronten", ar i svart granit, 2,5 meter hag, 
1 meter bred och vager 9,5 ton. Minnesste­
nen kommer att resas på plats, som Hapa­
randa kommun upplåtit i parken soder om 

- Frihetskriget och Sjalvstandighetens 
Traditionsf6rening r. f. Lansi - Pohja 

- Norrbottensforeningen av Forbundet 
Svenska Finlandsfrivilliga 

Program i stort 

Tid 
Lordagen 2/8 

Kl 18.00 

Kl 19.00 

Sondagen 3/8 
Kl 07.00 

Kl 08.30 

Kl 11.00 

Kl 12.00 

Kl 13.15 

Kl 14.15 

Kl 16.00 

Omfattning 
Hamtning vi KALLAX flygplats 
och BODENS C samt transport 
dU GRUBBNAsUDDEN. 

Samling i GRUBBNAsUDDEN 
Inkvartering i moderna baracker 

Gemensam middag i miIitar­
restaurangen tillsammans med 
finska krigsveteraner foljd av samkvam 

Frukost i militarrestaurangen 

Fard till HAP ARANDA 

Gudstjanst i HAP ARANDA kyrka 

Veteranlunch vid Aspenhallen i 
HAP ARANDA, som serveras av lorror 
ur Kalix forsvarsområde. 

Forbimarsch langs Kopmannagatan 
- Storgatan rill Tullparken med 

SVENSKA och FINSKA KRIGS­
VETERANER med fanvakrer itaten. 

Avtackning av MINNESSTENEN 
i Tullparken soder Svenska Tullen 

Transport från HAPARANDA 
till Kallax Ilygplats och Bodens C 

Ant 
Tid enligt anmalan 
U tan kostnad for 
deltagarna. 

Utan kostnad for 
deltagarna 

Till sjalvkostnadspris 
for deltagarna 

Till sjalvkostnadspris 
for deltagarna 

U tan kostnad for 
delragarna 

Utan kostnad for 
delragarna 

For sarskilt inbjudna 
svenska och finska 
generaler och biskopar. 

Armens Musikkår 
Norrland spelar 

Utan kostnad for 
deltagare. 

Kladsel sondag 3 augusti: Mork kostym eller Militar hogtidsdrakt Ordnar och Medaljer 

P 1 

NORGE 

H SAND IN AND RINGEN TIll 

Svenska Tullen. Placerad 15 meter från va­
gen blir den val synlig for alla, som rrafike­
rar gransovergången och for de som ror sig 
i parken. Battre plats kan minnesstenen in­
te ra. 

Texten på stenen kommer att vara på 
svenska och finska. 

4.Inbjudan 
Harrned inbjuds forbundets medlemmar 

till avtackning av minnesstenen over delta­
gande svenska frivilliga i Finlands Frihets­
krig 1918, Vinterkriget 1939-1940 och 
Forrsattningskriget 1941-1944 i Haparan­
da si:indag 3 augusti 1997. 

5. Anmruan 
Anmalan gores fore 15/6 till Norrbot­

tensforeningens sekreterare major Harry 
Thorneus, tel tjanste 0921-68496, 
tel bostad 0921-72392 
Adress: Und/sak Fo 63 Box 9100, 961 19 
BODEN 

. Ange vid anmalan vilken tid hamtning 
onskas 2/8 vid Kallax flygplats alt Bodens 
C eller om anslutning sker direkr till 
Grubbnasudden i egen regi. 

6. Information 
Ovrig upplysning kan erhållas genom 

att kontakta undertecknad, tel 08-532512 
93, adress Kantarellstigen 4, 144 40 
RONNINGE eller sekreteraren Harry 
Thorneus. 

7. Detaljprogram 
Detaljprogram publiceras i denna tid­

nings nasta nummer. 

Valkomna med anmalan - ju forr dess 
battre. 

Kungen hyllade 
finlandsfrivilliga 

Max Zanders 

Vid det svenska statsbesoket i Finland av­
satte Kungen en dag åt att bese garnisonen 
i Ekenas. Torsdagen den 29 augusti anlan­
de kungen till Nylands brigad och togs 
emoe av kommendoren overste Bjarne 
Ahlqvist. Besaket inleddes med att Kung­
en lade ner en krans i de blågula fårgetna 
vid minnesstenen over Frivilligkompaniet. 
Det var en natt liten cermoni, som stOddes 
av brigadens fana, kan vi lasa i Fanbararen 
nr 3/96. 

Denna tidning ar slucredigerad 4 decem­
ber. Manus till nasca nummer skall vara re­
daktaren cillhanda senasc 10 februari. 

lnbetalningskort medfliljer som bilaga. 

Stiftelsen norsk Okkupasjonshistorie, 2014

SNO




